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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2019/138 

af 29. januar 2019 

om ændring af forordning (EF) nr. 1356/2004, (EF) nr. 1464/2004, (EF) nr. 786/2007, (EF) 
nr. 971/2008, (EU) nr. 1118/2010, (EU) nr. 169/2011 og gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 888/2011 og (EU) nr. 667/2013 for så vidt angår navnet på indehaveren af godkendelsen af 

fodertilsætningsstoffer 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil­
sætningsstoffer (1), særlig artikel 13, stk. 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I overensstemmelse med Rådets direktiv 70/524/EØF (2) blev monensinnatrium og narasin godkendt som fodertil­
sætningsstoffer ved henholdsvis Kommissionens forordning (EF) nr. 1356/2004 (3) og (EF) nr. 1464/2004 (4). 

(2)  I overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1831/2003 blev endo-1,4-beta-mannanase og diclazuril godkendt 
som fodertilsætningsstoffer ved henholdsvis Kommissionens forordning (EF) nr. 786/2007 (5), (EF) 
nr. 971/2008 (6), (EU) nr. 1118/2010 (7), (EU) nr. 169/2011 (8) og Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 888/2011 (9) og (EU) nr. 667/2013 (10). 

(3)  Indehaveren af godkendelsen, Eli Lilly and Company Ltd., har indgivet en ansøgning i henhold til artikel 13, 
stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003 med forslag til ændring af navnet på indehaveren af godkendelsen for de 
pågældende fodertilsætningsstoffer. 
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(1) EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29. 
(2) Rådets direktiv 70/524/EØF af 23. november 1970 om tilsætningsstoffer til foderstoffer (EFT L 270 af 14.12.1970, s. 1). 
(3) Kommissionens forordning (EF) nr. 1356/2004 af 26. juli 2004 om en 10-årig tilladelse til anvendelse i foderstoffer af tilsætningsstoffet 

»Elancoban«, som tilhører gruppen af coccidiostatika og andre lægemidler (EUT L 251 af 27.7.2004, s. 6). 
(4) Kommissionens forordning (EF) nr. 1464/2004 af 17. august 2004 om en 10-årig tilladelse til anvendelse i foderstoffer af 

tilsætningsstoffet »Monteban«, som tilhører gruppen af coccidiostatika og andre lægemidler (EUT L 270 af 18.8.2004, s. 8). 
(5) Kommissionens forordning (EF) nr. 786/2007 af 4. juli 2007 om godkendelse af endo-1,4-beta-mannanase EC 3.2.1.78 (Hemicell) som 

fodertilsætningsstof (EUT L 175 af 5.7.2007, s. 8). 
(6) Kommissionens forordning (EF) nr. 971/2008 af 3. oktober 2008 om en ny anvendelse af et coccidiostatikum som tilsætningsstof til 

foderstoffer (EUT L 265 af 4.10.2008, s. 3). 
(7) Kommissionens forordning (EU) nr. 1118/2010 af 2. december 2010 om godkendelse af diclazuril som tilsætningsstof til foder til 

slagtekyllinger (indehaver af godkendelsen er Janssen Pharmaceutica N.V.) og om ændring af forordning (EF) nr. 2430/1999 (EUT L 317 
af 3.12.2010, s. 5). 

(8) Kommissionens forordning (EU) nr. 169/2011 af 23. februar 2011 om godkendelse af diclazuril som tilsætningsstof til foder til 
perlehøns (indehaver af godkendelsen er Janssen Pharmaceutica N.V.) (EUT L 49 af 24.2.2011, s. 6). 

(9) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 888/2011 af 5. september 2011 om godkendelse af diclazuril som fodertilsæt­
ningsstof til slagtekalkuner (indehaver af godkendelsen er Janssen Pharmaceutica N.V.) og om ændring af forordning (EF) nr. 2430/1999 
(EUT L 229 af 6.9.2011, s. 9). 

(10) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 667/2013 af 12. juli 2013 om godkendelse af diclazuril som fodertilsætningsstof til 
hønniker (indehaver af godkendelsen er Eli Lilly and Company Ltd.) og om ophævelse af forordning (EF) nr. 162/2003 (EUT L 192 af 
13.7.2013, s. 35). 



(4)  Indehaveren af godkendelsen oplyser, at Elanco GmbH, som er en del af Eli Lilly and Company Ltd., med virkning 
fra den 30. marts 2018 ejer markedsføringsrettighederne for de pågældende tilsætningsstoffer. Indehaveren af 
godkendelsen har fremlagt relevante data til støtte for sin anmodning. 

(5)  Den foreslåede ændring af godkendelsesbetingelserne er af rent administrativ art og indebærer ikke en ny 
vurdering af de pågældende tilsætningsstoffer. Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet er blevet underrettet 
om ansøgningen. 

(6)  For at gøre det muligt for Elanco GmbH at udnytte sine markedsføringsrettigheder er det nødvendigt at ændre de 
pågældende godkendelsesbetingelser. 

(7)  Forordning (EF) nr. 1356/2004, (EF) nr. 1464/2004, (EF) nr. 786/2007, (EF) nr. 971/2008, (EU) nr. 1118/2010, 
(EU) nr. 169/2011 og gennemførelsesforordning (EU) nr. 888/2011 og (EU) nr. 667/2013 bør derfor ændres. 

(8)  Da der ikke er sikkerhedsmæssige forhold, som kræver øjeblikkelig anvendelse af de ændringer, som foretages ved 
nærværende forordning, bør der indrømmes en overgangsperiode, hvori de eksisterende lagre kan afvikles. 

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Ændring af forordning (EF) nr. 1356/2004 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EF) nr. 1356/2004 ændres ordene »Eli Lilly and Company Limited« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 2 

Ændring af forordning (EF) nr. 1464/2004 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EF) nr. 1464/2004 ændres ordene »Eli Lilly and Company Limited« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 3 

Ændring af forordning (EF) nr. 786/2007 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EF) nr. 786/2007 ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 4 

Ændring af forordning (EF) nr. 971/2008 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EF) nr. 971/2008 ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 5 

Ændring af forordning (EU) nr. 1118/2010 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EU) nr. 1118/2010 ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 6 

Ændring af forordning (EU) nr. 169/2011 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EU) nr. 169/2011 ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco 
GmbH«. 
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Artikel 7 

Ændring af forordning (EU) nr. 888/2011 

I anden kolonne i bilaget til forordning (EU) nr. 888/2011 ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco 
GmbH«. 

Artikel 8 

Ændring af forordning (EU) nr. 667/2013 

Forordning (EU) nr. 667/2013 ændres således:  

1) I titlen ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd.« til: »Elanco GmbH«.  

2) I anden kolonne i bilaget ændres ordene »Eli Lilly and Company Ltd« til: »Elanco GmbH«. 

Artikel 9 

Overgangsforanstaltning 

Monensinnatrium, narasin, endo-1,4-beta-mannanase og diclazuril, som er produceret og mærket før datoen for denne 
forordnings ikrafttræden i overensstemmelse med de regler, der finder anvendelse før denne dato, kan fortsat 
markedsføres og anvendes, indtil lagrene er opbrugt. 

Artikel 10 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. januar 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  

30.1.2019 L 26/3 Den Europæiske Unions Tidende DA    



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2019/139 

af 29. januar 2019 

om godkendelse af aktivstoffet Beauveria bassiana stamme IMI389521, jf. Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om 

ændring af bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om 
markedsføring af plantebeskyttelsesmidler og om ophævelse af Rådets direktiv 79/117/EØF og 91/414/EØF (1), særlig 
artikel 13, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I overensstemmelse med artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009 modtog Nederlandene den 28. oktober 
2014 en ansøgning fra Exosect Limited om godkendelse af aktivstoffet Beauveria bassiana stamme IMI389521. 

(2)  I overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009 meddelte Nederlandene, som 
rapporterende medlemsstat, den 2. juni 2015 ansøgeren, de øvrige medlemsstater, Kommissionen og Den 
Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«), at ansøgningen kunne antages. 

(3)  Den 22. februar 2016 forelagde den rapporterende medlemsstat — med kopi til autoriteten — et udkast til 
vurderingsrapport for Kommissionen, som indeholdt medlemsstatens vurdering af, hvorvidt aktivstoffet kan 
forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009. 

(4)  Autoriteten handlede i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009. 
I overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009 anmodede den ansøgeren om at 
fremlægge supplerende oplysninger for medlemsstaterne, Kommissionen og autoriteten. Den rapporterende 
medlemsstats vurdering af de supplerende oplysninger blev den 2. februar 2017 forelagt for autoriteten i form af 
et ajourført udkast til vurderingsrapport. 

(5)  Den 26. april 2017 fremsendte autoriteten sin konklusion (2) om, hvorvidt aktivstoffet Beauveria bassiana stamme 
IMI389521 kan forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009, til 
ansøgeren, medlemsstaterne og Kommissionen. Autoriteten gjorde sin konklusion tilgængelig for offentligheden. 

(6)  Den 24. oktober 2018 forelagde Kommissionen udkastet til den reviderede vurderingsrapport vedrørende 
Beauveria bassiana stamme IMI389521 samt et udkast til forordning om godkendelse af Beauveria bassiana stamme 
IMI389521 for Den Stående Komité for Planter, Dyr, Fødevarer og Foder. 

(7)  Det er med hensyn til et eller flere repræsentative anvendelsesformål for mindst et plantebeskyttelsesmiddel, der 
indeholder aktivstoffet, og navnlig de anvendelsesformål, der er analyseret og beskrevet i den reviderede 
vurderingsrapport, fastslået, at godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009 er opfyldt. 

(8)  Beauveria bassiana stamme IMI389521 bør derfor godkendes. 

(9)  I overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme 
forordnings artikel 6 og på grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden er det imidlertid 
nødvendigt at fastsætte visse betingelser. Der bør navnlig fastsættes risikobegrænsende foranstaltninger, hvis det er 
relevant. 
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(1) EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1. 
(2) Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 

substance Beauveria bassiana IMI389521. EFSA Journal 2017;15(5):4831, 21 s. doi:10.2903/j.efsa.2017.4831. 



(10)  I overensstemmelse med artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1107/2009 bør bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (3) derfor ændres. 

(11)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Godkendelse af aktivstof 

Aktivstoffet Beauveria bassiana stamme IMI389521, som nærmere beskrevet i bilag I, godkendes på de betingelser, der er 
fastsat i samme bilag. 

Artikel 2 

Ændringer af gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

Bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ændres som angivet i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 3 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. januar 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1107/2009 for så vidt angår listen over godkendte aktivstoffer (EUT L 153 af 11.6.2011, s. 1). 



BILAG I 

Almindeligt anvendt 
navn, identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed (1) Godkendelsesdato Udløbsdato for 

godkendelsen Særlige bestemmelser 

Beauveria bassiana 
stamme IMI389521 

Referencenummer 
i genressourcesamlingen 
CABI: IMI389521 

Ikke relevant Maksimumsindhold 
af beauvericin: 
0,09 mg/kg 

19. februar 
2019 

19. februar 
2029 

Med henblik på gennemførelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF) 
nr. 1107/2009 nævnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklu­
sionerne i den reviderede vurderingsrapport vedrørende Beauveria bassiana 
stamme IMI389521, særlig tillæg I og II. 

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne være særligt opmærksom­
me på: 

—  lagerstabiliteten af den/de formulering(er), der indeholder B. bassiana 
stamme IMI389521, herunder indholdet af metabolitten beauvericin efter 
opbevaring 

—  det indhold af metabolitten beauvericin, der produceres ved de pågældende 
anvendelsesforhold 

—  den risiko, som beauvericin i inficerede insekter udgør i det opbevarede 
korn. Der bør under hensyntagen til det naturlige baggrundsniveau for 
beauvericin på korn træffes foranstaltninger for at sikre, at sådanne produk­
ter ikke kommer ind i fødevare- og foderkæden 

—  beskyttelsen af sprøjteførerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til, at 
B. bassiana stamme IMI389521, som alle mikroorganismer, er et potentielt 
sensibiliserende stof. 

Nøje overholdelse af miljømæssige betingelser og kvalitetskontrolanalyser 
under fremstillingsprocessen for at sikre overholdelse af grænserne for mikrobi­
ologisk kontaminering som omhandlet i arbejdsdokumentet 
SANCO/12116/2012 (2). 

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegrænsende foranstaltninger, hvis 
det er relevant. 

(1)  Den reviderede vurderingsrapport indeholder yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation. 
(2)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.   
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf


BILAG II 

I del B i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 tilføjes følgende: 

»130 Beauveria bassiana 
stamme IMI389521 

Referencenummer 
i genressourcesamlingen 
CABI: IMI389521 

Ikke relevant Maksimumsindhold 
af beauvericin: 0,09 
mg/kg 

19. februar 
2019 

19. februar 
2029 

Med henblik på gennemførelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF) 
nr. 1107/2009 nævnte ensartede principper skal der tages hensyn til kon­
klusionerne i den reviderede vurderingsrapport vedrørende Beauveria bassi­
ana stamme IMI389521, særlig tillæg I og II. 

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne være særligt opmærk­
somme på: 

—  lagerstabiliteten af den/de formulering(er), der indeholder B. bassiana 
stamme IMI389521, herunder indholdet af metabolitten beauvericin 
efter opbevaring 

— det indhold af metabolitten beauvericin, der produceres ved de pågæl­
dende anvendelsesforhold 

— den risiko, som beauvericin i inficerede insekter udgør i det opbeva­
rede korn. Der bør under hensyntagen til det naturlige baggrundsni­
veau for beauvericin på korn træffes foranstaltninger for at sikre, at så­
danne produkter ikke kommer ind i fødevare- og foderkæden 

—  beskyttelsen af sprøjteførerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til, 
at B. bassiana stamme IMI389521, som alle mikroorganismer, er et po­
tentielt sensibiliserende stof. 

Nøje overholdelse af miljømæssige betingelser og kvalitetskontrolanalyser 
under fremstillingsprocessen for at sikre overholdelse af grænserne for mi­
krobiologisk kontaminering som omhandlet i arbejdsdokumentet 
SANCO/12116/2012 (*). 

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegrænsende foranstaltninger, 
hvis det er relevant. 

(*)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.«   
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf


AFGØRELSER 

RÅDETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2019/140 

af 28. januar 2019 

om beskikkelse af et medlem af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg efter indstilling fra 
Kongeriget Nederlandene 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 302, 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 106A, 

under henvisning til indstilling fra den nederlandske regering, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 18. september og den 1. oktober 2015 afgørelse (EU, Euratom) 2015/1600 (1) og (EU, 
Euratom) 2015/1790 (2) om beskikkelse af medlemmerne af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg for 
perioden fra den 21. september 2015 til den 20. september 2020. 

(2)  Der er blevet en plads ledig som medlem af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, efter at Annie VAN 
WEZELs mandatperiode er udløbet — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

A. (Fredy) PELTZER, policy advisor at FNV (Federatie Nederlandse Vakbeweging/The Netherlands Trade Union Confederation), 
beskikkes herved som medlem af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg for den resterende del af 
mandatperioden, dvs. indtil den 20. september 2020. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. januar 2019. 

På Rådets vegne 
P. DAEA 

Formand  
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(1) Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2015/1600 af 18. september 2015 om beskikkelse af medlemmerne af Det Europæiske Økonomiske og 
Sociale Udvalg for perioden fra den 21. september 2015 til den 20. september 2020 (EUT L 248 af 24.9.2015, s. 53). 

(2) Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2015/1790 af 1. oktober 2015 om beskikkelse af medlemmerne af Det Europæiske Økonomiske og 
Sociale Udvalg for perioden fra den 21. september 2015 til den 20. september 2020 (EUT L 260 af 7.10.2015, s. 23). 



RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2019/141 

af 28. januar 2019 

om beskikkelse af en suppleant til Regionsudvalget efter indstilling fra Forbundsrepublikken 
Tyskland 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 305, 

under henvisning til indstilling fra den tyske regering, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgørelse (EU) 2015/116 (1), (EU) 
2015/190 (2) og (EU) 2015/994 (3) om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for 
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020. 

(2)  Der er blevet en plads ledig som suppleant til Regionsudvalget, efter at Ralf GEISTHARDT er afgået ved døden — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende beskikkes herved som suppleant til Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den 
25. januar 2020: 

Markus KURZE, Mitglied des Landtages von Sachsen-Anhalt. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. januar 2019. 

På Rådets vegne 
P. DAEA 

Formand  
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(1) Rådets afgørelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra 
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42). 

(2) Rådets afgørelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra 
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015, s. 25). 

(3) Rådets afgørelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra 
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 159 af 25.6.2015, s. 70). 



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2019/142 

af 29. januar 2019 

om anerkendelse af »U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol« til dokumentation af 
overensstemmelse med bæredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

98/70/EF og 2009/28/EF 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/70/EF af 13. oktober 1998 om kvaliteten af benzin og 
dieselolie og om ændring af Rådets direktiv 93/12/EØF (1), særlig artikel 7c, stk. 4, andet afsnit, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af 
energi fra vedvarende energikilder og om ændring og senere ophævelse af direktiv 2001/77/EF og 2003/30/EF (2), særlig 
artikel 18, stk. 4, andet afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Artikel 7b og 7c i og bilag IV til direktiv 98/70/EF og artikel 17 og 18 i og bilag V til direktiv 2009/28/EF 
indeholder lignende bæredygtighedskriterier for biobrændstoffer og flydende biobrændsler og lignende procedurer 
for kontrol af overholdelsen af disse kriterier. 

(2)  Hvis biobrændstoffer og flydende biobrændsler skal tages i betragtning med hensyn til de formål, der er 
omhandlet i artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c), i direktiv 2009/28/EF, skal medlemsstaterne kræve, at de 
økonomiske aktører dokumenterer biobrændstoffernes og de flydende biobrændslers overensstemmelse med 
bæredygtighedskriterierne i artikel 17, stk. 2-5, i samme direktiv. 

(3)  Anmodningen om anerkendelse af, at »U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol« dokumenterer, at partier 
af biobrændstof er i overensstemmelse med bæredygtighedskriterierne i direktiv 98/70/EF og direktiv 2009/28/EF, 
blev forelagt Kommissionen den 15. november 2018. Ordningen har hjemsted i 16305 Swingley Ridge Road, 
Suite 200 Chesterfield, MO 63017, USA. Den dækker sojabønner, der er fremstillet i USA, og leverandørkæden 
fra de landbrug, hvor sojabønnerne fremstilles, til det sted, hvortil de eksporteres. 

(4)  Ved vurderingen af »U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol« fandt Kommissionen, at ordningen dækker 
bæredygtighedskriterierne i direktiv 98/70/EF og direktiv 2009/28/EF på tilfredsstillende vis, og at den anvender 
et massebalancesystem i overensstemmelse med kravene i artikel 7c, stk. 1, i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 
1, i direktiv 2009/28/EF. 

(5)  Ved vurderingen af »U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol« blev det konstateret, at ordningen opfylder 
standarderne for pålidelighed, gennemsigtighed og uafhængig revision, og at den ligeledes opfylder kravene 
angående metodologi i bilag IV til direktiv 98/70/EF og bilag V til direktiv 2009/28/EF. 

(6)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget om biobrændstoffers og 
flydende biobrændslers bæredygtighed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

»U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol« (»ordningen«), som blev forelagt Kommissionen til anerkendelse den 
15. november 2018, viser, at partier af biobrændstoffer og flydende biobrændsler, der fremstilles i overensstemmelse 
med ordningens standarder for produktion af biobrændstoffer og flydende biobrændsler, er i overensstemmelse med 
bæredygtighedskriterierne i artikel 7b, stk. 3-5, i direktiv 98/70/EF og artikel 17, stk. 3-5, i direktiv 2009/28/EF. 

Ordningen indeholder nøjagtige data med henblik på de i artikel 17, stk. 2, i direktiv 2009/28/EF og artikel 7b, stk. 2, 
i direktiv 98/70/EF omhandlede formål, for så vidt som den angår de årlige emissioner fra ændringer i kulstoflagrene 
som følge af ændringer i arealanvendelsen (el) som omhandlet i del C, punkt 1, i bilag IV til direktiv 98/70/EF og del C, 
punkt 1, i bilag V til direktiv 2009/28/EF, som den viser er lig nul. 
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(1) EFT L 350 af 28.12.1998, s. 58. 
(2) EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16. 



Artikel 2 

Såfremt der i den ordning, der er forelagt Kommissionen til anerkendelse den 15. november 2018, foretages 
indholdsmæssige ændringer, der kunne påvirke grundlaget for afgørelsen, meddeles sådanne ændringer straks til 
Kommissionen. 

Kommissionen vurderer de meddelte ændringer for at fastslå, om ordningen stadig på hensigtsmæssig måde opfylder de 
bæredygtighedskriterier, som ligger til grund for anerkendelsen. 

Artikel 3 

Kommissionen kan annullere denne afgørelse, bl.a. under følgende omstændigheder: 

a)  hvis det klart er påvist, at der med ordningen ikke er gennemført elementer, som anses for afgørende for denne 
afgørelse, eller hvis der er sket alvorlige og strukturelle brud på disse elementer 

b)  hvis der ikke aflægges årlige rapporter til Kommissionen om ordningen som krævet i henhold til artikel 7c, stk. 6, 
i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 6, i direktiv 2009/28/EF 

c) hvis der med ordningen ikke gennemføres de standarder for uafhængig revision, der er fastsat i de gennemførelses­
retsakter, der henvises til i artikel 7c, stk. 5, tredje afsnit, i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 5, tredje afsnit, 
i direktiv 2009/28/EF, eller forbedringer af andre elementer i ordningen, der betragtes som afgørende for en fortsat 
anerkendelse. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes indtil den 30. juni 2021. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. januar 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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